
Umowa

WIiT.II-70/08

pomiędzy:

Deutsche Bahn AG z siedzibą w Berlinie, Lennestraße 5
reprezentowaną przez

· …………………………………………………………………………………..,
· ……………………………………………………………………………………..
zwaną dalej Sprzedającym
a

Województwem Zachodniopomorskim z siedzibą w Szczecinie, ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez Zarząd Województwa w osobach:

· Witold Jabłoński – Wicemarszałek Województwa Zachodniopomorskiego
· Wojciech Drożdż – Członek Zarządu Województwa Zachodniopomorskiego
zwanym dalej Kupującym
§ 1

Przedmiot umowy

Sprzedający sprzedaje Kupującemu w imieniu i na rachunek DB Regio AG jeden zestaw trakcyjny VT 624 na części zamienne do użytkowanych przez Kupującego pojazdów szynowych. Poszczególne elementy zestawu wymienione zostały w załączniku nr 1 do umowy.
§ 2

Cel użytkowania pojazdów

1. Przed przekazaniem zestawu przedstawiciele Sprzedającego i Kupującego przeprowadzą przy udziale przedstawicieli kolei regionalnej PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.o. wspólne oględziny na miejscu przechowywania zestawu w ……………………………….…………... Przy oględzinach zostanie podpisany protokół o stanie zestawu.

2. Zestaw trakcyjny VT 624 na części zamienne zostanie przekazany Kupującemu na stacji granicznej Szczecin Gumieńce, na podstawie podpisanego przez przedstawicieli obu stron protokołu zdawczo-odbiorczego, w ciągu 2 tygodni po uiszczeniu wynagrodzenia wynikającego z faktury VAT.
3. Zapłata wynagrodzenia następuje w momencie obciążenia rachunku Kupującego.
§ 3

Wynagrodzenie

1. Wartość zestawu trakcyjnego VT 624, o którym mowa w § 1, wynosi 15.000,00 EURO łącznie z 16% podatkiem obrotowym, tj. równowartość w PLN ………………………………..……………………….(słownie:……………………………………………………………………………………………………………..…………), po kursie obowiązującym w dniu zawarcia umowy, z zastrzeżeniem ust. 2.
2. Kupujący zrealizuje na rzecz Sprzedającego płatność w walucie PLN zgodnie z kursem sprzedaży Euro aktualnym na dzień zapłaty należności wynikającej z faktury VAT przez bank Kupującego, tj. Bank Pekao S.A.
3. Płatność nastąpi przelewem w terminie 21 dni od dnia otrzymania faktury za przedmiot umowy na poniżej podany rachunek bankowy: Dresdner Bank Frankfurt, bankowy numer kierunkowy BLZ 500 800 00, numer rachunku Konto-Nr. 916 377 00. Kupujący przekaże dowód zapłaty faksem na następujący numer faksu DB: +49 30 297 60720.

4. Dla danej sprzedaży obowiązują – z wyłączeniem zastosowania innych warunków:

1) Ogólne warunki sprzedaży Deutsche Bahn AG i połączonych z nią przedsiębiorstw (AVB DB AG) – wydane z dnia 1 kwietnia 2004 roku, stanowiące załącznik nr 2 do niniejszej umowy.
2) sprzedaż następuje z wyłączeniem wszelkiej odpowiedzialności wynikającej 
z gwarancji.
§ 4

Ustalenia końcowe

1. Umowa zawiera 4 paragrafy.

2. Umowa sporządzona w języku polskim i niemieckim w czterech egzemplarzach po dwa dla każdej ze stron umowy, w każdej wersji językowej, przy czym obie wersje językowe są wiążące w takim samym stopniu.

3. Wszelkie zmiany niniejszej umowy za zgodą obu stron mogą nastąpić jedynie w formie pisemnego aneksu pod rygorem nieważności. 

4. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową znajdują zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

5. Spory powstałe na tle wykonywania niniejszej umowy rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby strony umowy występującej w charakterze powoda.
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